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LAS REDACTORAS.

—

( Continuacion.)

Esa resigacion profunda, esa fé del alma,
no es hija ciertamente de la debilidad—El or-
gullo del hombre es el que no tiene resigna-
cion ni fé; porque tiene 4 mengua reducirse al
circulo pequefio en que muchas veces lo estre-
cha la fortuna, y porque hasta en el someti-
miento mismo que centraliza su razon 4 la con-
veniencia de su actualidad, cree encontrar un
agente imperioso, quc el despotismo de su
amor propio no esta obligado & respetar, por
mas que la naturaleza de las cosas se lo im-
ponga, y por mas que la miserable condicion
a que esté circuunscripto se lo determine—

Paso tras paso se v desbordando de una en
otra fragilidad, de uno en otro abismo—Se
nos dira que es una aberrsccion—esta bien;
pero csa aberracion ticne por origen sn orgu-
llo, y ese orgullo arranca precisamente de la
ninguna fuerza capaz de contenerlo en los
limites de la refleccion—=a proceder 4 cada
lustante le erea u-~cesidades que se estienden

aun wnas alla de su poder, y tiene por precision
que ser débil, por que ellas lo agovian—Ja-
mas llegan a ser bastantes en si mismo, para
sacudir el peso abrumante de exigencias que
van acresentando sobre si—

Por regla general puede decirse que el hom-
bre nunca estd contento con ser lo que és—Y
por regla general resulta tambiea esa debili-
dad—

Arrojemos una mirada sobre los hombres
de capacidad, sobre los hombres no vulgares,
y encontrarémos rectificado esto mismo, de un
modo quizad mas pernicioso, y acarreando por
su debilidad inmensos males de trascendencia
espantosa para la sociedad en que viven, y
para la Patria en que residen; los encantraié-
mos disfrazados conel trage de la opinion, y
del buen concepto, que les ha comprado sua
inteligencia, y ocupando los puestos eminentes
en la Legislacion de los Pueblos —Los vere-
mos deslumbrando con la luz de sus ideas, los
ojos de esos mismos pueblos que van a sacrifi-
car por ¢l mezquino precio de la apariencia
vana de un titulo, al poder despbtico de algun
tirano que haya podido encumbrarse primero
que ellos, para ofrecerles un instante de domi-
nio sobre sus demas compatriotas—

Recorramos las épocas del mundo en todos
los tiempos, y siempre los hallarémos, bajo fa
miscara de la wbnegacion y el patriotismo,
aparecicndo como apdstoles de los pucblos, y
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engafiando la creencia de los hombres que se
proponen dominar—

La amnbicion de los t/tulos en unos, la aspi-
racion rastrera de la fortuna en otros, los
mueven a sacrificar la libertad de sus acciones,
y & prostituir el sistéma de sus principios—No
necesita un tirano mas que conocer la tenden-
cia de cada uno de esos hombres capaces, para
saber con cual de aquellas dos monedas debe
comprarlo—Miserable y abyecta debilidad de
los hombres!! iQué nos imnporta, dicen, la
existencia politica, de un pueblo, si llegamos
i figurar en el poder? ¢Qué nos importa, la
libertad, la Patria, si con su esclavitud somos
felices?  ;Qué nos importa la execracion de
los hombres, si cuando ha de llegar & nosotros
es ya tarde?....;Qué nos importa que el pue-
blo levante un cadalso @ nuestro porvenir, si
¢l presente de ese pueblo esta en nuestras ma-
nos?....

En la prensa, en la tribuna, y en todos los
puestos elevados de la agistratura, verémos
& esos hombres tabricando siempre los eslabo-
nes de la cadena con que deben amarrar las
opinioncs y las libertades de los hombres.

( Continuard.)

.
En el ndmero siguiente vamos 4 dar prin-
cipio & la publicacion de la interesantisima
novela escrita en Frances por Julio Sandeau,
y traducida al castellano, bajo el titulo de la
SENORA DE SOMMERVILLE—

Esta hermosa obra acaba recientemente de
tener una aceptacion general en Paris, y en
nuestro pais uo es conocida aun—La hemos
recibido eu la Gltima entrega del Mundo Pin-
toresco, inserta su principio en el periddico
denominado “Mensagero de Francia”’—

Digimos anteriormente que nuestro perio-
dico iria amenizindose de un modo progresivo
tan luego como fuesemos poseyendo los ele-
inentos que necesitabamos, y ahora tenemos
razon para asegurarlo.

Nuestras suscriptoras notaran brevemente
otros nuevos aumentos en mejoras que iréimos
desenvolviendo despues de dar principio a la
novela de la ““ Sciiora de Sommerville.

Tengan fé y esperanza nuestras suscriptoras
v alcanzardn coanto les ofrecemos.

CORRESPONDENCIAS

Queridas Redactoras de la Camelia—

EL BIRICUYA.

Su flor, conocida por el nombre flor de
Pasion;

Y EN EUROPA LA PASIONARIA,

INEDITA,

i Por qué escondes tu grandeza
Dé nde las fieras se abrigan? ...
i Por qué tu casta pureza;

Y esos timbres de belleza,
Tus temores no mitigan?....

; Témes que sean tus fueros,
¢ Por la impiedad lacerados, ”
¢ Y qué en locos desafueros, ”
Los séres perecederos
No te admiren humillados?..,.

i Deja el valle planta electy,
Crece altiva en los jardines,
Muéstrate, cual predilecta
De la voluntad selecta
Del Dios de los querubines!!....

i Tu flor sacra y prodigiosa,
Vea el impio malvado,
Y con mente pavorosa,
Y confusion Religiosa,
¢ Conozen al Crucificado!!....”

¢ ; Tus emblemas admirables
¢ Flevan ol pensamiento,
“ Y esos signos adorables
¢ Son abismos insondables
¢ Al débil entendimiento!!....

¢ Solo el Eterno, que quiso
¢ Ornarte con profusion,
¢ Comprende todo el hechizo
¢ De los dones que té hizo
¢« Sifrando en ti, ” la ¢ Pasion.”
i Eres flor, muy distinguida
Sobre toda creacion!!!....

Y por eso, tan erguida
Creces 4 troncos asida,

I.as demas flores te miran
Con humildad religiosa,
Y sus ambares respiran,
Y solo 4 obsequiarte aspiran
* Como & Reyna misteriosa ”’....
ADALIA,
Mayo 4 de 1852,

eeamasea—a—
prsse—————
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Seiioras Redactoras de la Camelia—

Aunque visto calzones, como todo varon descendiente de
Adan, me atrevo 4 suplicaros me conceduis un lugar entre
vosotras, porque en estos tiempos de Dios, quizé cree uno
estdr mejor entre las de vuestro secso, que entre sus seme-
antos, es decir, semejantes en trages.,—No vayais & inter-
pretar mal, por Dios, y me lanceis alguna maldicion.—Que
maldiciones de Jas mugeres son como palo de ciego, 6 como
cordonazo de fraile.—

Es pues el caso, Sefioras mias, que en éste siglo de oro, y
de luces, en que vivimos, y que Dios debe iluminar y pro-
veer, por la miseria y oscuridad en que estamos, se me ha
anlojado hacer versos, tomando por modelo la letrilla del
Jorobado, 6 Diario de los Debates—mas bien dicho—Algu-
n0s impresores, no han querido publicirmelos, por la sen-
cillisima razon, que no les he querido pagar, teniendo en
cuenta que nada voy & ganar con que se publiquen, 6 no—
Otros se han disculpado, diciendo que esta pablicacion es un
plagio—Imbéciles ! como si todo lo que se estd haciendo en
eldia fuese original, y como sino supiesemos que tudo lo que
dicen lo hablan por boca de ganzo, como vulgarmente se
llama.

Y es por esto queridas Redactoras que os remito mis ver-
s0s—No os escribo mi nonbre, porque nada vale, y nada
ganareis con saberlo, pues no debeis ignorar que en estos-
tiempos de bienaventuranza, de lo que menos se acuerde un
ciudadano es de saber si tiene buen 6 mal nombre, y que lo
mismo le importa llamarse J. que Hl—No os digo tampoco el
nombre de mi patria, porque hace mucho tiempo que no la
tengo, quiero decir, que no estoy en ella, y dudo si existira
con el mismo nombre que tenia cuando yo la dejé, y en el
mismo sitio en que estaba, pérque he sabido posteriormente
que la iban & transportar como mercancia, no sé & qué des.
tino, lo que sin duda A la hora de esta, ya la habran afic..
do en alguna Aduana litoral.

No obstante para que me conozcais por vuestro servidor os
diré que por sobrenombre me llaman “ Gallego *’; apodo
que en el juicio de algunos que saben mas que yo, es sino-
nimo de ¢ Bruto, ” por lo que no deja de holgarme tal de-
nominacion, pues en esta época de laberintos se precisan
hombres asi, y estoy seguro que ocuparé un puesto brillante;
porque es la mejor recomendacion que puedo tener en cl
dia y si se ofrcce salvar la Patria haré mi deber imitando
§ cierto Bruto que tuvo Roma—

En cuanto & mis versos ya podreis juzgar queridas Re-
dactoras—

Que ésta mi pobre letrilla
Aunque me la llamen plagio
Es como dice el edagio,

De tal palo tal astilla—

Y aunque lncen su anatéma
Los que la ridiculicen,

Diré, como todos dicen,
Cada loco con su tema,

Y en efecto, no me engaiio—
Mas si dan con el refrun—

No es mal Sastre, me dirdun,

Ayuel que conoce ¢l puiio—
Pero vainos de una vez

Que ya es pesada lu chanzo,

Y la pacicocia se¢ cansa

Como se cansan lus pics.
Demos principio al ¢cnredo —

O al plagio de los Debates,

Que aunque salgun disparates

A minose me di un bledo—

Con que, alli van reflecciones
Entre csos scudos renglones—

LETRILLA.

Que por especulacion
Escriba alguno en la Prensa
Para ilustrar la opinion,

Y sin decir lo que piensa
Esté mentiras urdiendo
Lo comprendo.

Pero que el Pueblo 4 la vez
Sufra impasible su embuste

Y tolere tal doblez

Sin que por chanza lo asuste,
Cuando esté 4 todos vendiendo—

Soy muy bruto—; O no lo entiendo —

Que cada cual para si
Trabaje con entereza
Y que el necio badali
Se embrome por la torpeza
Con que estuvo presumiendo
Lo comprendo.

Pero que al sibio letrado
Que negocié su dictimen
No se le hayun reclamado
Los perjuicios y el gravimen
Que por ¢! se estau sufriendo
Soy muy bruto—6 no lo entiendo.

Que la opinion que profesa
La traicione algun empleado,
Y que el populo enfudado
Me le rompa lu cabeza
Sus maquines descubriendo

Lo comprendo.

Pero que el Pueblo sereno
Maantenga sus malhechores
Porque son — Liberadorcs —
Y nos estin consumiendo—

Soy muy bruto—-y no lo entiendo —

Moas tarde, y con mas sosiego—
Os daré mi namen fruto—-
Con que entonces,—hasta luego —
Soy vuestro amigo, el GALLEGO
Muy séndnimo de BRUTO.
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Seiioras Redactoras de la Camelia.

Asi como unos tiempos nos dejan que sentir y que
contar, otros nos presenta grandes y pequeiias cosas
quc admirar. Me ocuparé solamente del presente y
sns efectos, olvidando ese pasado tan triste como Lemi-
ble:—

Segun los periddicos, vamos muy breve 4 tener ilu-
minacion de aceite en nuestras calles, con lo que que-
daran lucidas, y muy grandiosamente iluminadas.
Vamos 4 disfrutar de tener el sol encerrado cntre faro-
les, desde donde  baiiard nuestras calles con su luz bri-
lante, de modo que podrémos ver la menor miga de
pan,si llegamos 4 hallarle en las veredas, No se sorpren-
dan Vdes dc este futuro; de si llegamos 4 hallarle; porque
vemos y notamos, que todos los dias estd mas chico, ¥
csperamos segun vii, que desaparczca este anticuario
alimento de entre nosotros,

Estas pildoras alimenticias, estdn ocasionando al py.
blico una enfermedad de estomago, que trae en pos de
si, el no poder ver los objetos que s¢ nos presentan; he
oido & algunos facultativos opinar que €sta languidez de
estémago, reunida con la lyz fuerte de aceite, v a po-
nernos & la mayoria de la poblacion, en un cstado de
andar ciegos......Por Jo que seria muy justo, que se
minorira la luz, y se aumentira el tamaiio del pans por
quede noll....vamos andar ciegos......Dios dijo,
hagase la luz, y sc hizo. La policia ordena se aumente,
Y se pague; y pagarémos. ;Y no podria dccir, sgrin-
dece el pan; y se agrandaria, véndase la carne comno
qs(z‘l mandado, por decretos y reglamentos, y se vende-
lla.? Y_o creo Sciioras Redactoras, que la instalacion de
la iluminacion grandiosa, de la que van a disfrutar la
minoria del pueblo no tiene mas objeto, que hacer apli-
cable, aquel ctlebre dicho de un escritor de Rosas ; Ios-
cribimos para la Europa y no menos aparente me pare-
ce, aquel antiguo refran: candil de la calle, obscuridad
de' tu casa. Ln fin Seciioras, si Vdes. son madres de fa-
milia, gustaran mas ver, un pan grande en su mesa, que
una luz hermosa y brillante en la callog gustarian tam-
bien, dar & sus nifios por la mafiana un pan, que si posi-
ble fuera les alcanzara hasta la noche, que no ver una
gran luz, que alumbre ¢l enfrente de sus casas, desde la
oracion hasta venir ¢l dia, '

Me veo en la nccesidad de concluir ésta, por el tor-
mento de estémago que me acomete, como por la pre-
sicion de ir & tomar una tasa de mandioca, para confor-
tar mis manos, que no pueden sustentar el peso dela
pluma. A Dios sefioras Editoras, hasta que vuclva 4 salu-
daros con mas fucizas—

Un IIAMBRIENTO.

VARIEDADES.

HISTORIA DEL PENSAMIENTO.

(Continuacion.)

Donde se prueba, que et lenguaje de las flores, puede ha-
cer perder la punta de la nariz & un hombre. —

Yo amaba 4 Jacobo, y Jacobo me nmaba ; los dos era-
mos jovenes y sensibles, nos habiamos prometido de vivir el
o para cl otro, pero desgraciadamente la voluntad de
nucstros parientes, nos scpararon de modo que nuestro con.

suelo, y Gnica alegria que teniamos, cra cuando nos escri-
biamos.—

Madama Jacobo dié un suspira, y prosignid su narracion,

Oh! mi amada, me dijo un dia, nosotras estamos rodeadas
dc asechanzas, quien sabe sino se acabaré por descubrir las
quimeras del hada, & quien hemos depositado nuestras cartas
de amor, & quien Dios mio! hemos hecho la confidenta de
nuestros mejores senlimientos.— A fin que algun ojo indis-
creto, no penetre nuestros misterios, te he traido este pe-
quefio libro que te ensefiaré un nuevo idioma desconocido
del valgo, Apréndelo y muy particularmente & escribirlo
correctamente. Tom6 el libro, estaba intitulado Curso de la
lengua de las flores; con qué ardor me consagraré § ésle
estudio! La lengua de !as flores es un sincero decir, no pa-
rece muy dificil; al primer acceso el verbo no tiene, sino tres
personas, la primera, la segunday la tercera, yo, ta, él.—

Vedle ahi como se conjuga.—

Yo amo, presentada la flor por la mano derecha.—Ta
amas, la misma flor de la misma mano pero inclinada & la iz-
quirrda.—

El ama, la misma flor pero presentada con la mano iz.
quierda ; asi es que el plural lo forman dos flores de una
misma especie ; asi como una flor arruinada significa la ne-
gacion ; asi tombien un gamen emarillo con la cabeza pa-
ra abajo, y su tronco sl aire s'gnifica; yo no os deseo.—

(Continuara.)

PRODUCCION DE NUESTRO COMPATRIOTA,
Dr. D. Claudio Cuenca.
—~oo—

(CONTINUACION )

Y espacia por fin tu vista
Por ese horizonte vago
Alli donde forman msgo,
El Cielo y el Plata un lago
Donde se vienen 4 unir;
Y en cuya espuma somern
I.a luz pristina y posirera
Que el sol en la reverbera
Se vé nacer y morir.

Pues ese piélago eterno
Que bafia suclos tan varios
De cuyos risos estuarios
Son perpetuos tributarios
Uruguny y Parang;
Pues ese caos que te muestro
Con todo el poder de mi estro;
PPues bien ese P lata es nuestro
Bjo el gorro patrio est.
Nurstros los prados los zofos,
l.os climas por que serpéa,
Nuestras las aguas que ondea,
I.os noastruos y aves que crea,
La IMata, el oro y safir;
Nuecstra su heréica grandeza,
Su virgen naturaleza,
Su renombre su riqueza,
Su fulgente porvenir.

Nuestros son por jue del Cielo
I~ dispuesto el alvedrio
Que de tu sucto y el mio
Dicra sombra al grande rio
L~ bandera blanca azul,
Niaestros son por que i sus amos
Io tres siglos, los quitamos
Cuaanda tihres nos llamnmaos
Desde ¢l Chico hasta Estambul.

(Conlinuardy





